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JENEIS.

LIBER I.

Arma, virumquo cano, Trojso qui primusaboris
Italium, falo profugus, Lavinaquo vcnit
Lillora : mullitm ille et terris jaclalus et allô
Vi Superum, SÎIÎVÎO mcmorem Junonis ob iram;
Multa quoque et bcllo passus dum conderet urbem, 6
Inferrelquo Deos Lalio* : genus undo Latinum,
Albanique paires, atquo allai moenia HOIIKO.

Musa, mihi causas mcmora, quo ntimino lieso,
Quidvo (lolons regina Deum tôt volvero casus
liisignem pielato virum, toi adiro labores 40
Impuleril. Tautieno animis coelcstibus ira)!

Urbs anliqua fuit, Tyrii lenuero coloni,
Carlhago, Ilaliam contra Tibcrinaquo longo
Ostia, disesopum, sludiisquo aspcrrima belli;

Jo chante les combats, et co héros qui, poussé par le destin, des
bords de Troie en Italie, aborda le premier aux rivages do Lavinium.
Longtemps il eut à lutter, sur la terro et sur les flots, contre la
rigueur de3 dieux qu'excitait le ressentiment do Paltièro Junon ;
longtemps il eut à soutenir la guerre avant de fonder uno villo et do
fixer enfin ses dieux dans le Latium , berceau du peuple latin, des
vieux rois d'Albe et de la superbe Rome.

Muse, rappelle-moi ces grands événements ; dis-moi quello divi-
nité avait été outragée; dis pourquoi la reine des dieux, dans sa
colère, précipita dan3 uuo si longue suite de malheurs, et soumit à
do si cruelles épreuves, un héros fumeux par sa piété. Tant de haine
entre-t-il dans l'Ame des immortels !

Sur la côt'î africaine qui fait face a l'Italie et regarde de loin
l'embouchuredu Tibre, s'élevait autrefois l'antique Carthage, fondée
par une colonie de Tyriens, ville puissante par ses richesses et re-


